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Para esclarecer dividas e receber sugestées, a IRMAOS FISCHER disponibiliza
uma equipe altamente qualificada e treinada para atender seus consumidores.

Servigo de Atendimento ao Consumidor

I 0800 47 3535
Horario de Atendimento:

Segunda a quinta-feira: 07:00 as 12:00 e das 13:00 as 17:00h giggcze?gmi??’s
Sexta-feira: 07:00 as 12:00 e das 13:00 as 15:30h www.fischer.com.br

A Coifa Tradition Plus Fischer é garantida por doze (12) meses a contar da data de compra, sendo 3 meses de garantia
legal e 9 meses de garantia contratual, desde que observadas e respeitadas as disposi¢bes legais aplicaveis,
referentes aos defeitos de material ou fabricagdo. O conserto ou substituicao de pecas defeituosas durante a vigéncia
desta garantia se dara somente nas localidades onde a Irmaos Fischer S/A mantém postos de servigos autorizados,
a partir da apresentagédo da NOTA FISCAL de compra do produto. Postos de Servigos Autorizados sao aqueles
credenciados pela Irmaos Fischer e indicados no folheto de Rede de Postos Autorizados que acompanha seu produto,
os quais estao autorizados somente a utilizar materiais e acessorios aprovados pela propria Irmaos Fischer S/A.

Ligue gratis, teremos o maior prazer em atendé-lo.

O consumidor perdera totalmente a garantia quando:

- O produto nao for manuseado em condigdes normais (de acordo com o manual de instrugdes), ou nao for utilizado
parafins a que se destina (uso doméstico).

- O produto for violado, desmontado ou adulterado fora dos postos de servigos autorizados.

- O defeito do produto decorrer de acidentes de transporte, mal-acondicionamento, uso inadequado, agente da
natureza oumaus tratos.

- Forem incorporados ao produto pegas e componentes nio originais ou acessoérios nao recomendados pela Irmaos
Fischer S/A.

- Forinstalado em rede elétricaimpropria.

- Houver remogéo e/ou alteragdo do niumero de série ou da plaqueta de identificagdo do aparelho.

Esclarecimentos:

- A garantia regulamentar oferecida por Irmaos Fischer S/A, pressupde-se a produtos encaminhados/consertados
pelos Postos de Servigo Credenciados.

Para produtos de bancada e secadora:

- Corre por conta do consumidor o transporte do produto ao referido posto e as despesas decorrentes do mesmo.

- No caso do posto credenciado oferecer atendimento a domicilio, subentende-se que se trata de servigo
complementar nao incluido na presente garantia, devendo a taxa da "visita" ser paga pelo consumidor.

Para produtos embutidos:

-No caso do posto credenciado oferecer atendimento a domicilio, trata-se de servico complementar incluido na
presente garantia, sendo a taxa da "visita" paga pela Irméaos Fischer S/A.

Observagéo:

A Irmaos Fischer S/A nao autoriza qualquer pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, outra responsabilidade
relativa a garantia de seus produtos, além das aqui explicitadas.

Alrmaos Fischer S/A reserva-se o direito de alterar o produto e as especificagées deste manual sem prévio aviso.
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= VISITE NOSSO SITE E CONFIRA!
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* Nossa linha completa de produtos:

eletrodomésticos, bikes e construcao civil.

'f|SCher'cm * Receitas elaboradas pelo nosso Gourmet!

< Leratentamente as instrugdes contidas neste manual antes de instalar ou utilizar seu produto Fischer;

« Este produto é para uso doméstico. Autilizagéo para fins comerciais ou industriais ndo estara coberta por garantia por parte
do fabricante;

« Antes de ligar a coifa, verificar se a tensdo da rede é compativel com a tensao do produto, bem como se ainstalagao elétrica
(fios, tomadas e disjuntores), comporta o mesmo (vide caracteristicas técnicas);

« Nunca utilizar extensdes elétricas ou benjamins (“T”) e também nao operar o produto com os pés descalgos, para evitar
risco de choque elétrico.

Alertas de

Seguranga

* Certificar-se de que a tomada ou outro tipo de conexdo em que sera ligado o produto, esta dimensionada para o mesmo. A
tomada ou conectores e a fiagao elétrica deverdo suportar a corrente/ poténcia/ tenséo informadas para o produto na tabela
de caracteristicas técnicas;

 Este produto prevé aterramento. Para seguranca a rede da residéncia devera contemplar sistema de aterramento;

* Nunca usar o neutro darede para aterramento;

* Verificar com um eletricista se ha sobrecarga no circuito de forga;

* A tomada ou conector em que sera ligado o plugue do produto, devera ser de facil acesso, para possibilitar facil
desconexao para efeito de manutengéo, conserto ou instalagéo;

* Se o produto apresentar marcas de queda ou danos na embalagem, o mesmo nao devera ser utilizado, pois pode ndo ser
seguro para o usuario;

* Afim de atender as normas de seguranga e evitar danos, somente pessoal especializado devera realizar o conserto ou
manutencao deste produto. Isto se aplica também ao cabo de alimentagéo. Caso este apresente ou venha a apresentar
defeitos ou danos, somente pessoa especializada ou o préprio fabricante deverao substitui-lo;

* Sempre remover da tomada o cabo de alimentagéo para manutencao do produto (sempre puxar pelo plugue, nunca pelo
cabo);

* Nao permitir que o cabo de alimentagao toque superficies quentes;

* Nao operar o produto perto ou debaixo de cortinas, materiais inflamaveis ou dentro de armarios.

* Nao flambar embaixo da coifa;

* Nao apoiar objetos sobre o produto;

* Nao deixar recipientes desassistidos durante a preparagéo de frituras, pois o 6leo pode incendiar-se quando aquecido
demasiadamente, podendo danificar a coifa;

» ATENCAO: as partes acessiveis podem ficar quentes quando usadas com os aparelhos de cozinhar;

* Nao compartilhar o duto exaustor da coifa com outros aparelhos que também necessitem de exaustao;

* Este aparelho ndo se destina a utilizagéo por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisica, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrugdes referentes a
utilizagéo do aparelho ou estejam sob a supervisédo de uma pessoa responsavel pela sua seguranca. Recomenda-se que as
criangas sejam vigiadas para assegurar que elas nao estejam brincando com o aparelho.

* Osinvélucros plasticos e outros materiais da embalagem do produto deverao ficar longe do alcance de criangas e animais,
afim de se evitar riscos de sufocamento;

* Durante uma descarga eletrostatica (ESD), é provavel que este aparelho deixe de funcionar. Caso aconteca, desligar e
ligar a coifa, para voltar ao funcionamento normal;

* Utilizar sempre produtos normalizados pelo INMETRO;

* A Irméos Fischer S/A ndo assume qualquer responsabilidade por agdes que venham resultar em danos por uso
inadequado, se estas providéncias néo forem observadas.
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PRAR UM PRODUTO adequagao para uso. Lider de mercado nos segmentos onde atua, a Fi

MARCA FISCHER, além de contar com 6timos produtos, proporciona um servigo de assis
A ESCOLHA CERTA! técnica eficiente.
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= |dentificando ] DUTO INOX InstrugOes de IMPORTANTE! Instrugbes de Utilizando o
— | — : 3 VERIFIQUE OS ALERTAS DE SEGURANGCA ; 5
— B ——> DECORATIVO
= 0 produto g g’ g g OHLUZ DESLIZANTE Instelagao EMBUTIMENTO DESCRITOS NO VERSO DESTE MANUAL instalagéo procuto
VISTA INFERIOR (G0cm) — A instalacdo do produto devera ser providenciada pelo usuario através da assisténcia técnica credenciada, ndo sendo Antesrdg comegara utilizar a Coi_fa Traditioln Plus Fischer, certificar-se de que todas as condigGes de instalago prescritas
FILTROS DE DESLIGAR coberta pela Fischer. Qualquer duvida quanto a instalagéo ou uso, solicitamos entrar em contato com nosso Servigo de Ve - @ @ nas paginas anteriores tenham sido cumpridas.
ALUMINIO LIGAR/ VELOCIDADES DUTO INOX Atendimento ao Consumidor: SAC 0800 47 3535 ou 0800 729 3535. ; vista frontal . Duto . . ) - . . : : .
——* DECORATIVO ; : floxivel Recomendamos ligar a coifa 10 minutos antes de iniciar o cozimento de algum alimento, e desligar 15 minutos apds o
FIXO PRIMEIROS PASSOS © 100mm  Extonsao maxima do duto término, para eliminar completamente os vapores e odores. 0
% : ~ . ; A desliga
[+t +PROTECAO DUTO , : L ~ ~ N,
I DAS LA<I\;/IPADAS FLEXIVEL R Antes de comecar ainstalagao do produto, verificar Para _iniciar o processo de gxaustao/depuragao, t?astg O > 0 a& 07 < ligalvelocidade 1
= — « A forma de trabalho da coifa: modo depurador (com filtro de A selemonfar a velocidade desejlada, que o produtoullgafa O rd ligalvelocidade 2
= =9 ““a p ( Y automaticamente. Para desligar pressionar o “botao
FILTROS DE CONEXAO e carvao ativado), ou modo exaustor (sem filtro de carvao ativado). w ™ i desliga” o AR # ligalvelocidade 3
CARVAO ATIVADO PARADUTO = COIFA Para a instalagdo como modo exaustor, devera ser = C il para duto ' shelera'voostede e S
%—‘ providenciado o nicho (abertura no teto ou parede), para a ~ . v ()" lampadas
" assagem do duto flexivel para o meio externo; T
@ SUPORTES DE FIXAGA p Se % local onde sera ir?stalado o produto suporta um peso W7 Parafusos|de Caso optar pelo modo depurador, € necessario a utilizagéo do filtro de carvéo ativado, que irafiltrar a gordura, limpando o
w minimo de 13kg (90cm) e 11.2kg (60cm): seguranga no ar que retorna ao ambiente. Se optar pelo modo exaustor, ndo utilizar este filtro. Para o encaixe do filtro de carvao, basta
. Se asuperficie de instalago é resistente ao calor, a manchas desencaixar os filtros de aluminio e fixa-lo conforme desenho, nas laterais do motor.
eimpermeavel, 3
ITENS QUE ACOMPANHAM  « 01 Manual de Instrugdes « 02 Filtros de aluminio (depurador 60cm) + Se a base da coifa ficara a uma distancia minima do fogéo de i Preparar os fios para conectar a coifa na rede elétrica.
0 PRODUTO: « 01 Rede de Postos Autorizados « 03filtros de aluminio (depurador 90cm) 65cm e maxima de 80cm, independente do modo de utilizagdo; medidas Contatar um eletricista para a melhor forma de instalagao
« 01Kitde fixagéo « 02 Filtros de carvao ativado e Se o local de insta_la(;éo estara livre de correntes de ar que o g elétrica do produto (tomada e fiagdo). Recomendamos ] | |
« 01 Gabarito para fixacao . 01 Suporte fixagao para base da coifa comprometem o rendimento do produto; . - \ que a instalacdo seja feita através da Rede de Postos \ ’
« 01Duto flexivel para exaustéo « 01 Suporte fixagéo para duto decorativo fixo + Se atenséo do produto éigual a tenséo da tomada elétrica na Autorizados Fischer, sendo atividade que corre por conta motor .‘
~ . T . . qual seraligado e se arede esta aterrada. do consumidor. .
» 01 Conexao para duto flexivel « 01 Suporte fixagao para duto decorativo deslizante . ~ = g .
Os fios desta conexao poderao ficar alojados dentro dos filtros de
IMPORTANTE: A) Verificar a altura ideal entre a base da coifa e o fogdo (de  dutos de inox da coifa. FEEEH FEEH carvao
Caracteristicas Verificar a distancia do fogao até o teto antes de instalar a 65 a 80cm). Preparar o suporte para fixagdo da coifa, Verificar a tensao do produto antes de conecta-lo a rede ativado
técnicas coifa. Se a distancia for superior a 1,88m, devera ser ser utilizando os parafusos e buchas do kit de fixagéo. Encaixar  elétrica. |
Tradition Plus 60cm Tradition Plus 90cm providenciado um projeto especial de instalagio, caso a base conf_ormg desenho e fixar os parafusos de
contrario, a coifa ndo chegara até o teto ou ficara acima da seguranca no interior da coifa. . ) y
5295-9978 (127V) 5437-10094 (127V) alturamaxima em relagéo ao fogo. B) Parafusar a conexdo para o duto na coifa, utilizando os Wi MErer MEERE ENCAIXE DO FILTRO it
Para que a vazio seja eficiente, o duto flexivel plastico ndo parafusos do kit de fixac&o. Encaixar o duto flexivel nesta (coifa 60cm) DE CARVAO 2
5295-9977 (220V) 5437-10114 (220V) deve ultrapassar a distancia de 1,5m até a area externa. conexdo (SOMENTE NO MODO EXAUSTOR). Conectar o g )

produto narede elétrica.

Poténcia Total 295W (127V) 295W (127V)
270W (220V) 270W (220V) Abaixo, seguem duas sugestoes de instalacdo da Coifa Tradition Plus Fischer: @ e @ Limpeza 6
r (&
Frequéncia 3
q ellic k2 MODO DEPURADOR b manUtenan Para manter e proteger a Coifa Tradition Plus Fischer, seguir as instruges abaixo:
Vazao 700m? /h (saida livre) 700m? /h (saida livre) e MODO EXAUSTOR
[ 0 ClO ¢ Antes de efetuar qualquer operagao de limpeza e manutengéo, desconectar o produto darede elétrica;
Pressao 250Pa 250Pa . de 1,5m  Nao utilizar produtos abrasivos (saponaceos, esponjas de aco, etc.);
s arnepurado pelas (EISETEE MEXITE R el Passagem do duto de ® 15cm duto « Limpar a drea externa com esponja macia ou pano umedecido em detergente neutro;
Corrente 127V =232A 127V =232A aletas de ventilagéo a vazao seja eficiente). l[ Abertura no teto ou parede - opcional. d . I 0] p ]| ¢ p 1¢ g i ) .
’ ’ [ 1 = | e°f‘i’xrz Vo * Limpar sempre as partes em inox da coifa apos o uso; Pode ser utilizado produto especificos para limpeza de inox;
220V =1,22 A 220V =1,22A &0 3 * Ofiltro de aluminio devera ser desmontado e lavado pelo menos uma vez por semana com agua quente e detergente
NG sk - )\ — — neutro. Filtro com acumulo de gordura podera permitir a passagem da oleosidade para o ambiente;
Consumo 127V = 0,29 kWh 127V = 0,29 kWh B edon ¢ il 1l il / 1l vista frontal * O bom desempenho do produto depende da frequéncia que é feita a limpeza do filtro de aluminio e da troca do filtro de
N N ) | 1 No modo carvao ativado (modo depurador);
220V = 0,27 kWh 220V = 0,27 kWh utiﬁggfcs):all":'lltoros exaustor ndo * Trocar o filtro de carvao ativado sempre que o mesmo estiver saturado. De qualquer forma, recomendamos a troca a
o : = utilizar o filtro cada seis meses;
N eE VEITEREEES : < a?i?/a(\:;orva:e de carvao * A substituicdo do cabo de alimentagéo devera ser feita somente por pessoal especializado. Recomendamos que a
Nivel de ruido 70dBA 70dBA . anf'cn‘am . ativado. manuteng&o ou conserto do produto seja feito pela Rede de Postos Autorizados Fischer. E imprescindivel que tais
A v p— prgduto. i N decorativo ativid_ades sej_am feita_s pf)rpessoal _qualificad~o. _ _ _ .
cabamento GO INOX GO INoX " o G ~ e E necessario fixo » Existe umrisco de incéndio se a limpeza nao for realizada em conformidade com as instrucdes;
- -, utilizar o duto
SRR 2de 40W 2de 40W LB e . P B S P S N pléstico flexivel = A
B necessario 0 0 N Y SUBSTITUICAO DA LAMPADA
Fung&o exaustor SIM SIM uitllizEr © eliis gue \_ Y,
o acompanha o - - PARA DESENCAIXAR:
Fungao depurador SIM SIM pIas}lco H H H H produto. Antes de substituir a lampada, assegurar-se de que o
flexivel. X - won e - produto esta desconectado darede elétrica;
Dimensodes ext. da embalagem (AxLxP) 570 x 665 x 380mm (AxLxP) 545 x 955 x 365mm C) Apds a concluso da etapa "B", fixar com parafusos o D) Encostar o dltimo suporte rente ao teto (ou onde o duto Trocar a lampada por uma nova de poténcia igual a indicada na l&mpada 40W
’ segundo suporte no duto de inox decorativo fixo. Levar deslizante ficara encostado), marcar na parede o local de tabela de caracteristicas técnicas do produto. Recomendamos ) ]
i 5 ini di | t duto até i b fixagao e fixa-| fi buchas. A proxi t 2 o far ; P ) . el el
Dimensoes ext. do produto (minima) (AxLxP) 790 x 600 x 500mm (AxLxP) 790 x 900 x 500mm iagonalmente o duto até encaixar na base, marcar na fixagéo e fixa-lo com os parafusos e buchas. Apréxima etapa é que a troca seja feita através da Rede de Postos Autorizados e ? ¢ e
L ) o - - ) parede o local para furacéo, afastar o duto, furar e colocara passar o duto deslizante por dentro do duto fixo e parafusa-lo Fischer tras frente
Peso do produto 11,26kg 13,01kg NOIA: Pa_rz;_ﬁxz-;\j(_;ao d? coifa, Cle(%tga“gg‘m go\r/“ Qf_fogao. C?tm ur(]j”laftrepa, ?Ph?rta altura entre o fogftao ea b_ase(;tla1cgga, bucha, recolocar o duto na base da coifa e parafusa-lo na nas abas do suporte. Apds todo procedimento, a coifa estara '
conforme indicado neste manua a 80 cm). Verificar se a altura do fogao até o teto ndo é superior a altura maxima de 1,88m arede. ronta para utilizacao.
Peso do produto embalado 13,31kg 15,51kg (vide desenho acima). O duto plastico ndo deve ultrapassar 1,5 m, para que a vaz3o seja eficiente. P P P ¢ Parater acesso s lampadas, basta retirar os filtros de aluminio.
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